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Funde in den Katakomben

in den ]ahrenl 1838—1851
ach Aufzeichnungen im römischen Vikariats-Archiv

Von de Waal.

Schluss.  s

Vicino S, Lorenzo : 1845
206 PAÄAVIINA QVISISSIMA TRE> 1{11

QVAT°R
a

449 CI MILSLO d 1 Priscilla nella V1 Gangalantı in 0221 d1
ONU Porta Christliıche Inschritten werden VOINN dort NIC
angeführt.

W

Lorenzo

207 DEP ‘: EVSEBI KÄAL : SEP RVFINO EVSEVIO
V1 XII

Mus |Lat J Z Vgl De KOSS]I, Inscr Ol1, 05. Jahr 2A/

208 41 QV1
VII NON : MERITVS 1TA REDDIT PAÄACE LDOMINI

Vgl der Wendung HON mMmertitus VvıLam FE De ROss]I,
Bull 155/, i 6I6

200 SE BENE MEREN I] PACE

447 Insıeme ‘ f11 TOVATO Tancıullo sepölto DaArte
del pledi.

Rom Quart.-Schrift 1809



de Waal

Al C imitero d 1 Priscilla ne  a vılla Gangalanti. Er n_oti-rt RelIne Inschrift BICTVS V RECEDE und hält das erste Wort iur einen
EFigennamen. 1ine spätere and chriebh darüber MI1t elstift parte
d1 tavola usorI1a.

Lorenzo

2 IEKESIT ”EROTINA KAÄL X | JIER

Decessit Serotina pridie kal Martias, MENSLUM dierum
X Diocletiano SCXLILM (consule). Jahr 206 Vgl e ROSS], Insecr.
l, 2  Y 29

22 SVSANNA QV] I Br  NIS: VM
NEM PACE

Lorenzo ne V1 Caracc1iolo :

D ISTRONOPE (”) PACE

215 PRETEXTÄTE BE  ] DEP
AI AVG

AT Terminato d1 prendere COrpI santı ne Catacombe di
Lorenzo ne] d() O101NO Marzo 1545, S1 and In quella d1 HS-

zeichniss In Lorenzo :
cılla sulla Vıa Salarıia ne] 10 Aprıle. JIrotzdem bleibt das Ver-

SAPRICIVS COIVGI MERENTI

DU K AAA ANATE < UWNONE

218 AÄMIC KÄR B1 DERP

O BAIS COA
) DA E S SI

opra una DıcCcOla pietra Ca scolpita unNa pIcCcoOla botte.”)
Mus. Lat ANA er das Fass aut Grabmonumenten vgl., Kraus

B L, 479



Funde in den Katakomben 1n den ]ahrén SSS —1 85_1
In Priscilla

487 Cinque palmı oraffit! iın calce parte esta

2923 EVANCIO QVI IM ENSES

Fra la terra

DDa ANATOLIVS W E LD U -  —— D g IRYGEIO 1R]

2925 ECIVTENFASTOLTE NFTBA CO IC OC FLAE
CZ E CETIT IO SR ÄANGOITENASC LEN A

I< H EYANVAXIFAIEFE (SIC)
Das letzte Wort ist Wiederholung des ersten, des Figennamens:

Eutycht f@ (in pDace
226 VITIALIS TER TRAE Ma T — SVÄF VICTO M ——  E E  < RIAE

MERE

Questa ISscr1zione credo che S12 I“1INIcA 1TOvata co] meritis
Christt, 61 eve COS] interpretarla: ViILLALIS MIZLAK SVAL
VICIORIAL MERTTIS CHRIS I1 PÄCE In Wırklichkeit helsst

merenfti SCFLDSL. [as ITRA EFNde der ersten und das RALE
Ende der zweıten elıle gehören TRARAELE, getrenn VO

(CContext neben Ze1i  —.  er und geschrıeben ; STA I11USS

FILIAE heissen ; ann erg1ebt sıch tolgender lext

ITRA
TER FILIAE RAE
SVAF
RIALE
D

ber WAaS sollen die uıunier einander geschriebenen Buchsta-
ben TRA—TRAE edeuten

O VANOSEALPC
In Priscilla

Pra la terra, lastra d1 Narmo



ka}

de aal

2908 4 PATER ERM IONETI NNO-
NOS l

DVS MARTIAS
I1 VSQVE I‘III

DD Heidnische Inschrift, die der Mauer e1ines Land-
hauses V OTLa magg10re copırte.

Vicino Lorenzo

3() pletra EYDOXXI PACE

Fra la terra

231 PEREGRINO BENEMERITO DV LCEISSIMO
NVITIRITORI VALENS QVI PAÄACE XXVIN

{I11 KAL BENERIS
Mus Lat X  J 13)

239 beneme  NTI aCce \‚/TCOGNA
(posVIT CO  Uus

Auft einen drıtten eın hne Inschriftt Moses Fel-
sen, , der oute 1rt und die Auferweckung des Lazarus gravirt Mus
Lat AIV,

Presso Lorenzo

234 (JEMINA BENE VIVENIE EYIICIANVS
QV XXV I1 QVI
CVM r XXV I1

XX M I1 QV]
CVM XXV I1

In CH.  S fa ist der drıttletzte Buchstabe W1Ee ein miIt Gar-
ImWDEr ViIXIE IMNE' FACiEnrRS (?) Mus |at AVI, I

rigina stehen OSS die Trel ersten Zeilen: C Vergesslichkeit
hat ement eıle und nochmals wiederhaolt



Funde In den atakomben In den Jahren CN

In S, gnese
235 QV V1ixIit PLVS VINVS'N

MAter...benemEREN

236 LEO JTELES  ORO - PATRI  ENEMERENTI PAÄACE —— __ —  C_ ——
au a

Coemet. Cyriacae ne vigna (Caraccilolo (zu / gleicher Zeıt
in Priscilla): 18546

516 Sıu] loculo che chiudeva 11 eravı una Iscrizione
COoON chiode S11] matione, iın parte mancante

237[ ——

Vicino Lorenzo, in ter  y

238 LVPAÄATVS APRONIA DVLCEISSIME FILIAF
BRITIDI QVE QVIQVE (SIC)

DIie eıle hat eine patera, und Ende eine 1g ur,
W1Ee eın 1S5C christlich

240 POPPAEF
VGVSTA

ID magnıficı cCaratter1 sembra CSScTE de]l primo secolo. La
significazione dı Poppaea Augusta, una concubıine d1 Nerone,
quale essendo UCCIsSAa dall’empi0 le fl Tatta una lapıde sepolcrale che
fi rovata CAaso ne catacomba.

In Tr1isciılla

241 Iserizione orajlıta In calce : IOANES COIVG] SEBIMIA
(Septimiae)

In Lorenzo

DA QVIRIACVS MEN : VI  XIHI

243 SISIN] BISOMV EI-AMPE LIDES : SEB SE  ——  , 77 OMPARAVIT
Das vorletzte Wort VLVO.



AA  ün 30 VaTE

de Waal

244 Bruchstüc einer Grabplatte hne Inschrift , Monogramm
zwischen 7We]1 Tauben NT Qelzweigen. (Mus Lat X  Y Z5)

Grabplatte, ohne Inschrift, 7WE]1 Ööge nalten eın umenge-
wıinde 1m CANAaDe (Mus Lat 33)

Grabplatte, ÖOrante, ihren Füssen Z7WEI1 Tauben; Rechten
der (Orante die Buchstaben ” NVS (Mus Lat XVI, 4..)
In Agnese
245 CONSTANTIA PAÄACE QVE

Vor der Inschrift ist in einen Kreılis eın gekreuztes Mono-
STa gezeichnet ; in den 1T die vier Balken gebildeten
Segmenten StTe vertheılt DEO (Mus Lar J 18)E

Una lapıde avente {] INONOSTAMMEA cristiano, NON solo V1
era 11 , ANCOTAa 1} Vaseito d1 SANQZUC.

In > Agnese
246 HILARA V]I

Am Ende Fehler des Lapicıden, der VIX wiederholt
VIXLE ANALS

247[ CHHPANTI EYVYXI A NMNEKINZE He 1E
Es ist die ratselNaite Inschrift, welche Kraus {L, 016

ach Derret (VI, 178) mittheilt, iın der zweıten e1le 1n eiIne
B rechts e1INe Kuh stehen, und 1n fenen (nicht WI1Ee emenu las

sondern ANNATRE, iın dieser \ N geschrieben
1st Mus L at X VIL 5

In Priscilla

240 Arcıa 1 QVE Aa

BEne MEREN !I PÄCe
Mıer dıe ote parımentiI ne] med“® Q107N0, wonach also in

Tl Katakomben, 1n Priscilla, Agnese und | orenzoO gleicher
eıt gegraben wurde.
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Fundel in den Katakomben In den Jahren 1838 —1851.
Vicino Lorenzo :

250 STERCORIO nd‘] QV] SIC
I1 IES {11

251 RVIT-:LVCIVS B: —— (Mus Lat AVI, 20,)
In T1ISC1LIIAa

2592 Lastra dıw  f  } Funde in_den Katakomben in den Jahren  1838—1851.  Vicino a s. Lorenzo :  250. STERCORIO FILIO BENEMERE | nTI QVI VIXTI (sic)  ‚ANNIS XXIII | MESES VIIL DIES II  251  RVTT‘LVCIVS B'M | } (Mus. Lat. XVI, 20))  In Priscilla :  252  ‘1  Lastra di marmo: PEREGRINAE FILIAE | M  Das M steht allein in der zweiten Zeile unter dem Schlusse  des Eigennamens. Vgl. De Rossi, Bull. 1886, p. 107. Hier wohl Mater  255. APRILI MERENTI FILIO FETICIO | PATER IN PACE  Das Wort am Ende der ersten Zeile ist durch den Lapicida  ®  corrumpirt, der statt FECIT die drei letzten Buchstaben umstellt,  dann das CI noch einmal wiederholte, aber dabei O statt T schrieb.  256  FORTVNIO QVI VIXIT | ANVS VII | »R  In s. Lorenzo :  ®  250  IVLIANICE QVE VICXIT ANNIS | XL IN PACE  MECVM. (Der Name ist Julia Nike).  258  Lastra di marmo :  EICEUWNY OIKON|ENOIHCETAHME. e  Mus. Lat. XVII, 37.  Zu eis el@va olxoy E&xoinoey vgl. De Rossi, R. S. IIl, pag. 452.  Der Schluss der Inschrift gibt das Datum an.  25Ö. CITRASIO : FILIO : DVLCISSIMO : CITRASIVS - PATER ET  HILLA | RINA _ MATER : TITVLVM | POSVERVNT d&  260  $  ZWH IN PACAE | EX DIE V IDVS 4 NOB  FAO9SDTYNNI VIXIXT XIV (?)  In cache E  aPEREGRINAE FILIAF

Das Ste allein In der zweıten eıle unter dem Schlusse
des Eigennamens. Vgl De Rossi, Bull 1550, 107 Hıer ohl ater

255 APRILI E FETICIO PACE

Das Wort Ende der ersten /Zeılile ist Urc den Lapıcida 9“
cCorrumpirt , der STA die rel etzten Buchstaben umstellt,
ann das noch einmal wiederholte, aber el STa chrıeb

256 QVI NVS VII

In Lorenzo »

25 / 1V LIANICE QVE MVMICXTT. PÄCE
(Der Name ist 1a Nıke).

258 Lastra d1

ELE UVNVYV OLKON EIHN OLH  TAHME X [
Mus Lat A VII, 37

/Zu ELS ELVa 01X0V ETLOUNGEV vgl De ROSS]I, IL, DAL. 4592
Der Schluss der Inschrift 1bDt das atum

250 CITRASIO * FILIO DVLCISSIMO * CITRASIVS  TER
RINA MATER : TITVLVM POSVERVNT

260 l4Z UD DIE DVS NOB

FAOSTVNNI VIXIXT XIV (?)In calge
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Dr  E  n  Ü  g  PE  ®  S  T  H  ®  w  K  ®  W  Rn  de Waal  v  .  .  «  *  Y  Ta Priscila 8 CR  AA  ..  /  8  « LEONI  4  ; 2c>g.„  *  LÄ  *  #1264j  GA.X_DENTIA | IN P.  ®  v  ®  Y  nel gennajo 1847.  Rn In „£r%cil}a  \2.65.:In‘calce: VISIDIA * VRTISIA VIXIT‘ANNIS | XL:MENSIOR * V  *  In s. Lofenzo; ira la terras  €  7  260  FILVMINO |} FILIO _ CARISSIMO  267  .„„.reddi | DIT *XI KAL | octOBRES IN PACE  ®  268. ” CRISPINA | QVE‘BISIT ANN IIL M GII | KAL IVNIAS DE-  FVNTAEST| DIES  Das DIES II gehört hinter die Monatszahl, wenn es nicht  heisst,“sie \sei DIE SE (secunda); an einem Montag, gestorben, der  ein Unglückstag war.  269  EVBVLIVS QWVi vixit.... | DIES X BENEMerenti qui |  DEFVNSTVS (sic) SE.... | SEPTEMbris  270'‚ in calce, nella parte supe?iore del loculo: OPPIO .  24. Febrajo nel Cemetero di Pretestato nella Via Appia  essendosi fatto uno sfondo, e cosi visitato, si trovö il corpo santo.  — Er gibt aber nichts Näheres an.  In s. Lorenzo :  272  MARIA FECIT | FILIAE CIRIACGE  273  q | VI VIXIT Ann0s.... | DXX DEPositus in PACE  274  FAEL!CIA 4 BIDV | A6 TE CVM PACE  623. Questo corpo santo fu _ dato alla Custodia e fu cavato da  Monsig. Sagrista nel Cemet® di Callisto nella Via Appia, nel  giorno 24 Maggio 1830 con palma incisa nella 1avania._
a

D

SE D de Waal a

N  'In Pfiécilla ’ R
V”  N NI %*  X26i3.. w  S

*  W264 GAXDENTIA *  20

&-  ®
nel genna]jo 1847In „?r%cil}a

565. :Iri*calce ; VIS  ISIA VIXIT‘ANNIS AL MENSIOR
eIn r  Lofenzo; Ira la terra ; hl

266 CARISSIMO

267 Tre KAL | Q
a  M

268 QVE‘BISIT ANN I11 GII KAÄAL IVNIAS DDIFE=-
EST IES [[

Das DIES II gehört hınter die Monatszahl, WEeNnN C5 NIe
heisst, S1e sSe1 DE SII (secunda), an einem ontag, gestorben, der
eın nglückstag WT,

2069 EVBVLIVS QV1 VixIit. E IS ENEMerenti qu1 |
DEFVNSTVS SIC / PTEMbris

270 In CAltE. nella parte *  superiore del loculo

Febrajo ne] Cemetero dı Pretestato ne Vıa AÄpplaessendosıi NO siondo, COS1 visiıtato, S1 IrOovo 11 santo
Er o1ıbt aber nıchts Näheres

In Lorenzo

DD FHLIAEK CIRIACE

2 [3 Annos...t ID DEPositus 1ın PACE

2(4 BIDV CVM PÄCE

023 Questo SAanto TU dato alla UStOd1A I1 cavato da
ONSIE. Ddagrista ne] Cemet® dı 1S5 ne V1a Appla ne]
Q10rN0 2 agg10 830 CO  5 palma 1INC1Isa S Javanıla. _
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Funde ın den Katakomben111 den JahrenL

.

q dIn s gnese pn
®

275 .DEP CE 1IIX (SiC KAL : SEP
1847 agQ10 al (imiterio . di Callisto ne  a Vıa Appia

h ad icg_tacumbas)f precisamente ne VISNA aCCanto la chiesa
di Sebastiano. (Ohne weiltere Angaben
In gnese .

DE ATFTICA PAÄACE
6 4.

DIie Inschrift 1St aul eiINe kleine ale. geschrieben mıt 1er
Löchern den WT en Clementi o1Dt 1er ausnahmswelise die
Maasse palmı ONC

2{8 RVFINAL PAÄACE

270 calce HILARIA ANNIS

In i01‘61'120
28() Fra la terra RENETI NNO PAÄACE

281 ASELLI ograffita mattone)
In Agnese

283 calce B  >4

In Lorenzo

Fra 1a terra

283 | / QVI
DPACE ANN XXV HOC CETIvS

ZnNO AXIMO AVG

Das Consulardatum 388 hat ement ausgelassen weıl
schwer lesen Der Steın ISst 117 Mus LLat De KOSsSI Inser |

165 3(



10 de Waal

In Agnese
284 IVLIAE E AA ISCANTIVS

F..NVTRITOR EIVS VLE

In Lorenzo, 8 Genna10 1848
284, A, 1ın calce : IRICIO S parımenti in calce

Fra la terra

285
VRANIA BEN

au QVINQVN
MIT

QOelzweig

n V T
P UU UU N U \\

P -

In gnese
2806 IGRINI

in calce : ATTECAÄ Ebenfalls oraffito ANICETA

928[ INNOCENTIA PÄCE QVE ANN
MERENTI

2858 iInN  TISSIMO V AA XAXVI
11  NON OGN PAÄACEK

28O /wel oraffit] LIBANI ;
D MAÄRTIANVS

BALENTINAF COIVGI PACE

200 In calce : PELOPE (”)
Fa la terra I[ANVARIAE BENENMERENTI (SIC)

QVE NNI



Funde. in den Katakomben iın den Jahren S_ a

/7u Anfang der Inschrift ist das ortraıit, CNAIUuUSSe eın
Palmzweıg eingravirt. Mus Lat X
201 AY Z2ANCOD CN  X CD LAANENAISIN AT AA CO

JSTEKNUNUD SIPHNH
Coem. di ena, in tavola

2092 PARIANV (SIC QVI VIX NNO ( AXV

In Agnese: Novbre in calce : AVRELI

2053 Fra la terra : MARCI  DEME  10 : COIVGI \ BENEMEREITIL
PACE

In > Cyriaca }  (lastro d1 marmo) gr

In Agnese ebr 18549
204 SEPTI  VS'‘ MARCIAN PACE QVE BICSIT MECV

MI1 PACE

Hıer der Bericht 1595 3306) Nel X10rNO0 Febr
{u _ cavato dal Cimitero dı Agnese eicC

205 In calce : D) LEO S  STE PAC®
Sixtae 'P der SZSLe STA QULESCE.

In Lorenzo

206 PAVLINO NEOFITO DPACE QVI ANOS I17
Mus Cal X

ıIn calce BALENTINA PACE

DL Attese le vicende de]l Overno caduto in 1IHNAanO del
Repubblicanı, CT CONSCQUCNHZA avvenuta uUulnla YuCITA che Uro CI
due mes1 ne L11UTa d1 Koma CONTA Frrancesıi che pOo1 la VINsSero
ed entrarono glori1o0samente 11 LUugl0, NON S1 nOoterono eEstrarre

Vgl ZUu dem Figennamen De Ross!1, u11l 15581, 159



de Waal

CorpIl santı ne] INESE d1 Apriıle (giacche 11 X10rNO0 AaVVEINE 1a prima
a  uta nel INESE d1 agQ10, nde d1i 61 COMMINCIO CAavare
nel Novbre dell’ anno sud® 1840

In gnese
ın calce

206 AGAPETO DVLCGCISSIMO HACE
In Agnese 1850

207 > hilARIO PACE

208 OF. onıuGl1 PAÄce (?
in calce PRISCE QVE ISX ÄNN

00 MAT 1‘1 VLIANe IeCER

1010) CASSANE VITALIONI : ALVMNO BENE MERENTI QVI
VAXXIS X XI aSCIA

in calce EG

Salarıa OVd.
1851 Von anderer and geschrieben : In Saturnino Via

Orpo d1i tancıullo di CIrCca annı, sepolcro perfettamente
ch1uso da ungo matione, AdSÖo esterno T CSSO 11 CAaNO, di
OINEC opra le costole d1 questo PICCO] cadavere Iu TOvata 1a esta
d’un TO bambino alquanto pIU PICCOLO, JVCI quante OSsServazlon1ı
S1 IaCesSsero, 110  > V1 TU rOovata NCDPDUTIC la Taccla TE SSa

910Va coniermare l’argomento dell’ampolla, la quale almeno
in questo sepolcro indıcava morte NON naturale violenta, 110  —

potendos! ne morte naturale 11 CAPNDO da] r'1manente.
] )iese Bemerkung ist der Wiederhall der ber die pnhiala

Cruenta schwebenden DISCUSSION, die bald nachher Urc de
Buck 1855 in ein Stadium treien sollte (Vgl Kraus
1], 020.)

DIie Auifzeichnungen schliessen m1t dem 1/ Ma1i 855 In
den Band ist ann och eine Anzahl loser Blätter eingelegt, welche



Funde ın den Katakémben ın den Jahren

Notizen ber Erhebungen VoN corpl santı On 15 November 1514
bISs 1822 enthalten DIie Erhebungen lıegen jedesma zwıischen NoO-
vember der Dezember und Mal der Junı des tolgenden Jahres.
In der E wiıird in mehreren Katakomben gearbeitet, VOoN

Dezember 1816 DIS Jun1 1817 In Hermetis, V1ıa Salarıa veter1, Callısti,
Pontianı V1a Portuensis, Priscillae Von etzterer WwIird ausdrücklich
angeführt tabula CUl1 Insculptum erat und In
calce VS N XXIL M INIL, und eine dritte Inschrifit
PVBLIANVS / PAÄACE DIe ersten Blätter geben OSS dıie Nam
der Leichen und der Katakomben, S1e rhoben worden; nachher
folgen ann auch Abschritten des ganzell pltaphs. Wır heilen
nachfolgend die irgendwıe bemerkenswerthen miıt

Coem. Calepodii, V1a Aurelia

ACIMNHCT VYXHIADPOAITHC
HAA CO OE HCN  B1  S E I)J OLE

Hermetis

CALPVRNIVS:SILVANVS CONIVGI SVE ‘DE  NI SIC)
BE  TI POSVIT

MERENTI XVIIII
XII er

in calce ANN OX

BE  . FRA TER PACE
(au f Ziegelplatten

Coem. Priscillae, in lapıde:
SATVRAL PAÄACE BEN FILLI FECERVN

KAÄAL IVN

OS - IF© LV DER - CILLES: DIE 1-DI - BVS OCETON
BRES* IN PA-CE



de Waal

Coem. Cyriacae
PAASESXAUIT-  S CAESARIAL COLVGI SIMPLICISSIMAE
NO  ISS1 QVE K N lı

EVFROSINE PACE

[)ie Febr. 18292 COTDUS eductum OCCas1one, UUa nonnullı
DPatres Socletatis Jesu venerandı et visend1 causa ad hNOC ('oeme-
terıum PBELLEXCLUNG
Coem. Cyrlacae, Aprilis 1523
ZOVINA (SIC QVE me QVINQOQ VE ENSES

IES II BEN  11 PÄCE
in e

In Coem. Priscillae, Dec 1822 :

VRBICGVS CLUM S1I8NO palmae, ıIn latere pıctae.
DVLCEISSIME FORTVNATA RENI1I

m e

o0em Cyrilacae
RVFINVS QVa NNI LI: VENERIA VXOR' ET Sal

FECI  RVNTL

(Clementi's Nachrichten ber dıie un 88 den Katakomben
schliessen der Hauptsache nach mi1t demselben HC 1840 ab, miıt
welchem e KOSs1’s offcıielle Thätigkeıt ıIn denselben eginnt. SeI1lt
dem kE 1841 der TeUEe (jefährte des arch] in den Forschun-
DCNM zumal 1M Ostrianum, tand 1m obıgen re ber der afas
om VON San allısto das Bruchstück der Grabplatte de ”apstes
Cornelius ; aut seINEe Bıtten kautte 1US die ın jenem (jebilete
gelegenen Weinberge und tellte zugleich d1e ıttel tur dıe ANTSE
grabungen ZUrTLE Veriügung. Wenn 1m re 1850992 dıie USTte e
Rossı's seinem siebenzigsten Gjeburtstage ın der ntiken apelle
angebracht wurde, bel der jenen Stein gelunden, 1St eben
dıese Basılıchetta d1 San 1STO d1 nla Cecıilıa VON en Trappisten,



Funde In den Katakomben In den Jahren A

welche dıie aC ber das (Coemeterium Callıst1 aben, Zzu (jot-
tesdienst wiederhergestellt worden.

ber als [Je RossI an anlegte, den Acker der christlichen
Archäologie bebauen, da WAarTr ber enselben se1It einem Jahrzehnt
schon der NECUEC Frühling angebrochen ; andere an hatten
ihm bereits vorgearbeitet , und gerade 1mM Änschluss Buch
möge hier AUSs archı's „AÄrchitectura“ die Zusammenstellung einiger
aten lolgen, welche dıie NO e Kossischen Ausgrabungen, FOR-
schungen und Entdeckungen darlegen IS thut den Verdiensten des
SrOSSCH Meilsters keinen Abbruch, vielmehr lernen WITr seline Thätg-
keIit erst anı recCc verstehen, WEeNT WITr aul die Fundamente NIl
welsen, die schon VOT iıhm gelegt worden

Im Ke 1838 WAarT das MCypogaeum unter der 1gna de]l
(jrande mi1t seinem Mosa1ı  oden entdec worden ; 1im lolgenden
re wurde der Zugang Z (Coemeterium Cyriacae wiedergeiunden.
archl  J 1841 Z Nachfolger Settele’s als COMNSErVvatore dei SACFL
Cimiteri ernannt, wandte seine besondere orleDbDe dem (Coemiterium
der gnes, dem (JIstrianum Z IN den tolgenden
Jahren die ntiken Treppen wieder OSS egte, 1841 den (irabstein
des ANKONS @OE NHINOC land, 1549 die QTOSSC unterirdische
Aasılıka ausgTub, 18492 das erste Madonnenbi1i (?) entdeckte Vom

Mal bIs September 1841 tellte aArn Lambruschin!, damals
Staatssecretair und TraeiecC der Studien, dem arch!! sechs IS
clere der päpstlichen Artillerieschule ZUE Veriügung Ausmessungen
1m OÖstrianum ; diesen annern gehörten auch Fontana und
Marucchl, dıie ın der olge noch Jahrelang ZUT päpstliıchen C©OMme
m1ssion ur die Ausgrabungen in den Katakomben ählten

Im KFE 841 begannen die Messungen 1Im (oemeterium
der Cyriaca, In welchem arch] 1585453 jene besondere orm der
CGjräber entdeckte, die NI® ängs des Ganges, sondern iın dıie 1eTife
hinein gebrochen sInd, nıt dem Fussende der Strasse. In den-
selben Jahren wurden In den Katakomben des Mıppolytus AYISE
grabungen VOTZCHOMIMIEN, archı bIs 1NS drıtte Stockwerk
vordrang. In an LErmete entdeckte Nan Aprıil desselben
Jahres eine noch verschlossene (Grabkammer und darın das rab
des Aelius Kabius Kestitutus Gilleichzeitig wurde das (Coemeterium

Valentini untersucht Vor e aber nahm archı's Thätigkeit



AT

{nOD de Waal ,A Funde In en Katakomben in den Jahren

das Coemeterium Praetextatl, an Callıisto in nspruch, TUr das
den Vergleich . gebraucht : Was anc etier neben den anderen

Kirchen, das sSEe1 die Katakombe 1mM Vergleich 7i den übrigen.
Dort sehen WIT ihn besonders in en Jahren 1843 und 1844 thätıg. An
dıie sorgfältigen Untersuchungen über die Apostelgruft ad catacumbas
chloss sich dıe Entdeckung des Baptisteriums 1M (Coemeterium
Pontianı. [Die Nachtforschungen, welche archl 1m Januar 1843
nach den jüdischen Katakomben AIn ONte verde vornahm 1eDen
leider resultatlos ; S1e siınd Ja bıs eute noch N1IC wıieder entdecC
worden. AÄAm 2l März 1845 erfolgte ann die Entdeckung des noch
verschlossenen (ijrabes des Martyrers Hyacınthus 1m ('oemiterium
Hermetis, des einzigen sicheren Martyrergrabes, ass sıch ın den
Katakomben wiedergelunden hat Im Wınter desselben Jahres wurden

Den architectonischenIn Sta Cyriaca Zeichnungen OT9!  ME
el der Resultate dieser Forschungen in den verschiedenen Aäta-
komben veröffentlichte arch! 1845 ıIn seinem oben augeflührten
an sel1ner Monumenti FL CFiSELIANeE DriMmLLLVE ; der
Veröffentlichung welterer aml hat ihn der Tod verhindert ber
Was nach Auswels der obigen Notizen unter hm in den Jahren
1841 bIs 1845 1in den Katakomben geschehen ISt, jelert uns eın
Bıild der überaus Thätigkeit, die sıch aut dem (jebiete der
Erforschung entwickelt atte, eine el wichtiger un
immer orösserem 111er antrıeb : amı War Iur e Rossi das Terraın
ailseltig vorbereıtet


